TESLA SMART
SENSOR BUTTON

USER MANUAL




Product Description

Status indicator

Emergency
button

Reset

Linkage Setting (Detail please
refer to APP)

«Single click

«Double click

«Long press (LED off after 3s,

release the button)




Network Setting
1. Power on the product.

Insert a thin blade or coin into the slot on the battery
cover and rotate it anticlockwise to open the battery
cover.

Remove the battery insulation film to power on the
product and close the battery cover.
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2.Press the reset button for 55 and release, the red
LED will flash f or network setting.

Use a pin to press the button for 5s.

Network Setting Note:

Press the reset button for 55-10s, the red LED is on
for 5s then turns off, release the reset button for
network setting. During network setting, LED keeps
on flashing for 20s. If pressing for more than 10s,
network setting cancelled

The red LED will be on for 5s to indicate network
setting succeeds. If fails, the red LED is off.



Installation Instructions

e

Method 1: Directly place the product in the target
position. —_—
e
. @
—

Method 2: Remove the protective film from the ad-
hesive and attach the product fo the target position




Technical Parameters

Wireless Technology | ZigBee

Working Voltage DC 3V CR 2032 battery)
Transmission Frequency | 2.4 GHz

Working Temperature | -10°C to +55°C
Undervoltage Alarm supported

Dimensions @50 mm x 16 mm

INFORMATION ABOUT DISPOSAL AND RECYCLING

This product is marked with the symbol for separate collection. The
product must be disposed of in accordance with the regulations
for disposal of electrical and electronic equipment [Directive
2012/19/EU on waste electrical and electronic equipment). Dis-
posal together with regular municipal waste is prohibited. Dispose
of all electrical and electronic products in accordance with all local
and European regulations at the designated collection points
which hold the appropriate authorisation and certification in line
with the local and legislative regulations. Correct disposal and
recycling help to minimise impacts on the environment and human
health. Further information regarding disposal can be obtained
from the vendor, authorised service centre or local authorities.



EU DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby, Witty, s.r.o declares that the radio equipment type
TSL-SEN-BUTTON is in compliance with EU directives. The
full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address: teslasmart.com/declaration

Connectivity: Wi-Fi 2,4 GHz [EEE 802.11b/g/n
Frequency band: 2.412 - 2.472 MHz
Max. radio-frequency power (EIRP): < 20 dBm

Cex

Manufacturer
Tesla Global Limited
Gee Chang Industrial Building,
21 Des Voeux Road Central
852 00 Hong Kong

www.teslasmart.com
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TESLA SMART
SENSOR BUTTON

BENUTZERHANDBUCH




Produktbeschreibung

Zustandskontrolle

Nottaste

Reset-Taste

Einstellung der Durchschaltung
(Details entnehmen Sie in der App)
« Ein Klick

« Doppelklick

« Langes Driicken (LED-Kontrollleuchte erlischt
nach 3 Sekunden, lassen Sie die Taste los)
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Netzeinstellung
1. Schalten Sie das Produkt ein.

Legen Sie eine diinne Klinge oder eine Miinze in den
Slot auf der Batterieabdeckung ein, drehen Sie dem
Uhrzeigersinn enfgegengesetzt und ffnen Sie die
Batterieabdeckung.

Beseitigen Sie die Isolierungsfolie der Batterie, damit
die Produkteinspeisung erméglicht ist, und schlieken
Sie die Batterieabdeckung



2. Driicken Sie die Reset-Taste und halten Sie diese
fiir die Dauer von 5 Sekunden und lassen Sie sie

los, die rote LED-Kontrollleuchte des Netzzustands
beginnt zu blinken.

Driicken Sie
mit Hilfe einer
Stecknadel
und halten Sie
die Taste fur 5
Sekunden.

Anmerkung zur Nerzeinstellun%:

Wenn Sie das Netz einstellen wollen, driicken Sie und halten Sie
die Reset-Taste firr 5-10 Sekunden. Nachdem die rote LED-Kon-
trollleuchte fiir 5 Sekunden aufleuchtet und nachfolgend erlischt,
lassen Sie die Reset-Taste los. Die LED-Kontrollleuchte blinkt
wahrend der Netzeinstellung fiir die Dauer von 20 Sekunden.
Wenn Sie die Taste fiir die Dauer von mehr als 10 Sekunden halten,
wird die Netzeinstellung aufgehoben

Nach der erfolgreiche Netzeinstellung leuchtet die rote LED-Kon-
trollleuchte fiir 5 Sekunden auf. Wenn die Einstellung fehlschlagt,
erlischt die rote LED-Kontrollleuchte
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Installationsanweisungen

e

Methode 1: Bringen Sie das Produkt an die bestimmte
Stelle an —_
e
i’ @
—_

Methode 2: Beseitigen Sie die Schutzfolie vom
Aufkleber und kleben Sie das Produkt an die
bestimmte Stelle.
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Technische Parameter

Drahtlose Technologie | ZigBee
Arbeitsspannung DC 3V [CR 2032 Batterie]
Sendefrequenz 2.4GHz
Betriebstemperatur -10°C to +55°C
Unterspannungsalarm unterstiitzt

Abmessungen 50 mm x 16 mm

INFORMATIONEN UBER DIE ENTSORGUNG UND WIE-
DERVERWERTUNG

Dieses Produkt ist mit einem Symbol fir die getrennte Ssmmlung
gekennzeichnet. Das Produkt muss im Einklang mit den Vor-
schriften fur die Entsorgung von elektrischen und elektronischen
Geraten (Richtlinie 2012/19/EU tber elektrische und elektronische
Gersteabfalle) entsorgt werden. Eine Entsorgung iiber den norma-
len Hausmiill ist unzuléssig. Alle elektrischen und elektronischen
Produkte misssen im Einklang mit allen értlichen und europaischen
Vorschriften an dafiir vorgesehenen Sammelstellen, die iiber eine
entsprechende Genehmigung und Zertifizierung gemaf den
rtlichen und legislativen Vorschriften verfiigen entsorgt werden.
Die richtige Entsorgung und Wiederverwertung hilft dabei die
Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit
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zu minimieren. Weitere Informationen zur Entsorgung erhalten
Sie von lhrem Verkgufer, der autorisierten Servicestelle oder bei
den &rilichen Amtern.

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart Wity s.r.o., dass der Funkanlagentyp TSL-SEN-
-BUTTON der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige
Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfiigbar: teslasmart.com/declaration
Konnektivitat: Wi-Fi 2,4 GHz IEEE 802.1b/g/n
Frequenzband: 2.412 - 2.472 GHz

Max. Sendeleistung. (EIRP): < 20 dBm

CeX

Produzent
Tesla Global Limited
Gee Chang Industrial Building,
21 Des Voeux Road Central
852 00 Hong Kong
www.teslasmart.com
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TESLA SMART
SENSOR BUTTON

UZIVATELSKA PRIRUCKA




Popis produktu

Kontrolka stavu

Nouzové tlacitko

Tlagitko Reset

Nastaveni propojeni
(podrobnosti naleznete v aplikaci)
« Jedno kliknuti

« Dvojité kliknuti

« Dlouhé stisknuti (LED kontrolka po 3 sekundéch
zhasne, uvolnéte tlacitko)




Nastaveni sité
1. Zapnéte produkt.

Vlozte tenkou cepel, nebo minci do slotu na krytu
baterie, ototte proti sméru hodinovych rucicek
a ofeviete kryt baterie.

Odstrate izolacni folii baterie, aby bylo umoznéno
napajeni produktu, a zavete kryt baterie.



2. Stisknéte a po dobu 5 sekund podrite tlaitko
Reset a uvolnéte, Eervend LED kontrolka nastaveni
sité zaéne blikat.

Pomoci Spendliku stisknéte a po dobu 5 sekund
podrzte tlacitko.

Poznémka k nastaveni sité:
Chcete-li nastavit sif, stisknéte a po dobu 5-10 sekund
podrite tlagitko Reset. Poté, co se na 5 sekund rozsviti
Zervend LED kontrolka a nasledn& opét zhasne, uvolnéte
tlagitko Reset. LED kontrolka b&hem nastaveni sité bliké po
dobu 20 sekund. Pokud tlagitko podrzite po dobu vice nez
10 sekund, nastavent sité bude zruseno.

Po Gsp&3ném nastaveni sité se ervend LED kontrolka na

5 sekund rozsviti. Pokud se nastaveni nezdafi, cervend

LED kontrolka zhasne.




Pokyny pro instalaci

e

Metoda 1: Umistéte produkt na uréené misto.
—_—
e
i’ @
—

Metoda 2: Odstrafite ochrannou félii z nélepky
a prilepte produkt na uréené misto.
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Technické parametry

Bezdrétova technologie | ZigBee

Pracovni napéti DC 3V [CR 2032 Baterie]
Vysilaci frekvence 2.4GHz

Provozni teplota -10°C to +55°C

Alarm podpéti podporovan

Rozméry ©50 mm x 16 mm

INFORMACE O LIKVIDACI A RECYKLACI

Viechny produkty s timto oznagenim je nutno likvidovat v souladu
s predpisy pro likvidaci elekirickych a elektronickych zaizeni
(smérnice 2012/19/EU). Jejich likvidace spole&né s bsznym
komunalnim odpadem je nepfipustna. Viechny elektrické
elektronické spotebice likvidujte v souladu se viemi mistnimi
evropskymi predpisy na uréenych sbarnych mistech s odpovi
cim opravnénim a certifikaci dle mistnich i legislativnich predpiso.
Spravné likvidace a recyklace napomaha minimalizovat dopady na
Zivotni prostiedi a lidské zdravi. Dal3i informace k likvidaci ziskéte u
prodejce, v autorizovaném servisu nebo u mistnich Gfadd.

N
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EU PROHLASENI O SHODE

Timto spolecnost Witty, s.r.o prohla3uje, ze typ radiového zafizeni
TSL-SEN-BUTTON je v souladu se smérnici 2014/53/EU. Uplné
znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové
adrese: teslasmart.com/declaration

Konektivita: Wi-Fi 2,4 GHz IEEE 802.11b/g/n
Kmito&tové pasmo: 2.412 - 2.472 GHz
Max. radiofrekvenéni vykon (EIRP): < 20 dBm

Cex

Vyrobce
Tesla Global Limited
Gee Chang Industrial Building,
21 Des Voeux Road Central
852 00 Hong Kong

www.teslasmart.com
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TESLA SMART
SENSOR BUTTON

POUZIVATELSKA PRIRUCKA




Popis vyrobku
Kontrolka stavu

Nudzové
tlacidlo

Tlagidlo
Reset

Nastavenie prepojenia
(podrobnosti najdete v aplikacii)
« Jedno kliknutie

« Dvojité kliknutie

« DIhé stlacenie (LED kontrolka po 3 sekundéch zhasne,
uvolnite tlacidlo).
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Nastavenie siete
1. Zapnite vyrobok.

Do slotu na kryte batérie vlozte tenki cepel alebo
mincu, otote proti smeru hodinovych ruciciek a
otvorte kryt batérie.

Odstréante izolaént féliu batérie, aby bolo umoznené
napajanie vyrobku, a zatvorte kryt batérie.
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2. Stlacte a na 5 sekind podrite tlacidlo Reset a
uvolnite, Eervend LED kontrolka nastavenia siete
za&ne blikat.

Pomocou 3pendlika stlacte a na 5 sekind podrzte
tlagidlo.

Pozndmka k nastaveniu siete:

Ak chcete nastavif sief, stlacte a na 5-10 sekind podrzte
tlacidlo Reset. Ked'sa na 5 sekind rozsvieti ¢ervena LED
kontrolka a potom opaf zhasne, uvolnite tlagidlo Reset. LED
kontrolka pri nastavovani siete 20 sekind blika. Ak tlagidlo
podrite viac ako 10 sekind, nastavenie siete bude zrusené.
Po Gspe3nom nastaveni siefe sa Eervens LED kontrolka na
5 sekdnd rozsvieti. Ak sa nastavenie nepodari, Eervend LED
kontrolka zhasne.
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Pokyny na instaldciu

e

Metéda 1: Vyrobok umiestnite na uréené miesto

-
r

>0

QA

—_

Metdda 2: Odstréfite ochrannd foliu z nalepky
a vyrobok prilepte na uréené miesto.
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Technické parametre

Bezdratova technolégia | ZigBee
Pracovné napatie DC 3V [CR 2032 Batéria)
Vysielacia frekvencia 2.4 GHz

Prevadzkové teplota -10°C to +55°C

Alarm podpitia podporovany

Rozmery ©50 mm x 16 mm

INFORMACIE O LIKVIDACII A RECYKLACII

Vietky vyrobky s tymto oznacenim treba likvidovaf v silade s
predpismi na likvidaciu elekirickych a elektronickych

zariadeni (smernica 2012/19/EQ). Ich likvidacia spolu s beznym
komunélnym odpadom je nepripustn. V3etky elektrické a
elektronické spotrebice likvidujte v silade so vietkymi miestnymi
a eurpskymi predpismi na uréenych zbemych miestach s prislus-
nym oprévnenim a certifikitom podla miestnych a legislativnych
predpisov. Spravna likvidacia a recyklécia pomaha minimalizovef

DalSie informécie o likvidacii ziskate u predajcy, v autorizovanom
servise a na miestnych (radoch. Pro rédiové zafizent podhléhajici
smérmici 2014/53/EU (Wi-Fi, Bluetooth, Zigbee, ..




EQ VYHLASENIE O ZHODE

Witty, s.r.o tymto vyhlasuje, e radiové zariadenie typu
TSL-SEN-BUTTON je v sulade so smemicou 2014/53/E0. Uplné
EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto infernetovej adrese:
teslasmart.com/declaration

Konektivita: Wi-Fi 2,4 GHz IEEE 802.1b/g/n
Frekvenéné pasmo: 2.412 - 2.472 GHz
Max. vysokofrekvenény vykon (EIRP): < 20 dm

Cex

Vyrobca
Tesla Global Limited
Gee Chang Industrial Building,
21 Des Voeux Road Central
852 00 Hong Kong

www.teslasmart.com
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TESLA SMART
SENSOR BUTTON

PODRECZNIK UZYTKOWNIKA




Opis produktu

Kontrolka stanu

Przycisk
awaryjny

Przycisk
Reset

Ustawienie polaczenia
(szczegoly znajdziesz w aplikacii)
« Jedno klikniecie

« Podwdjne klikniecie

« Dhugie $cisniecie (kontrolka LED zgasnie po
3 sekundach, zwolnij przycisk)



Ustawienie sieci
1. Whacz produkt.

W16z cienkie ostrze lub monete do gniazda na osto-
nie baterii, przekre¢ w kierunku odwrotnym do ruchu
wskazéwek zegara i otwérz ostong baterii.

Usun folie izolacyjna baterii, aby umozliwi¢ zasilanie
produktu, po czym zamknij ostone baterii.



2. Naciénij i przez 5 sekund przytrzymaj przycisk
Reset, po czym zwolnij, czerwona kontrolka LED
ustawienia sieci zacznie migotac.

Przy pomocy szpilki naciénij i przytrzymaj ten przycisk
przez 5 sekund.

Uwaga dot. ustawienia sieci

Jesli chcesz ustawic sie¢, wcisnij i przez 5- 10 sekunde przytrzymaj
przycisk Reset. Po tym, co czerwona konfrolka LED rozéwieci sie na

5 sekund po czym ponownie zgasnie, zwolnij przycisk Reset.
Kontrolka LED migocze w trakcie dokonywania ustawienia sieci przez
okres 20 sekund. Jezeli przycisk przytrzymasz dhuzej niz 10 sekund,
ustawienie sieci zostanie anulowane.

Po udanym ustawieniu sieci czerwona kontrolka LED zapali sie na

5 sekund. Jezeli ustawienie sie nie uda, czerwona kontrolka LED
2gasnie

6
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Wskazéwki dotyczgce instalacji

e

Metoda 1: Umieé¢ produkt na okre$lone miejsce
—_—
e
i’ @
—

Metoda 2: Usun folie ochronna z naklejki i przyklej
produkt na okreslone miejsce.




Parametry techniczne

Technologis bezprzewodows | ZigBee

Napigcie operacyjne: DC 3V (CR 2032 Akumulator)
Cestotliwoié nadawania 24GHz

Temperatura robocza 10°C fo +55°C

Alarm podnapiecia wspierany

Wymiary 250 mm x 16 mm

INFORMACJE O UTYLIZAC]JI | RECYKLINGU

Wszystkie produkty z niniejszym oznaczeniem nalezy utylizowaé
zgodnie z przepisami w sprawie zuzytego sprzetu elekirycznego i
elektronicznego (dyrektywa 2012/19/UE). Wyrzucanie ich razem
ze zwyklymi odpadami komunalnymi jest niedozwolone. Wszystkie
urzadzenia elekiryczne | elektroniczne nalezy utylizowac zgodnie
ze wszystkimi przepisami w okreslonych miejscach zbiérki z
odpowiednimi uprawnieniami i certyfikacja wedhug

przepiséw regionalnych i ustawodawstwa. Wiasciwa utylizacja i
recykling pomagaj w minimalizacji wplywu na érodowisko natura-
Ine oraz ludzkie zdrowie. Pozostale informacje w zakresie utylizacji
mozna ofrzymac u sprzedajacego, w autoryzowanym serwisie lub
wlokalnych urzedach

<3



DEKLARACJA ZGODNOSCI EJ

Witty, s.r.o niniejszym oswiadcza, ze TSL-SEN-BUTTON
urzadzenia radiowego model jest zgodny z dyrektyw:
2014/53/UE. Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny
pod nastepujacym adresem internetowym:
teslasmart.com/declaration

kacznosé: Wi-Fi 2,4 GHz IEEE 802.11b/g/n

Zakresu(-6w) czestotliwosc: 2.412 - 2.472 MHz

Maks. moc czestotliwosci radiowej (EIRP): < 20 dBm

Cex

Producent
Tesla Global Limited
Gee Chang Industrial Building,
21 Des Voeux Road Central
852 00 Hong Kong

www.teslasmart.com
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TESLA SMART
SENSOR BUTTON

FELHASZNALOI UTMUTATO




A termék leirdsa

Allapotjelz kontroll-lsmpa

Vészkapcsold

Reset

A csatlakozas besllitasai

(a részleteket megtalélja az
alkalmazasban)

« Egy kattintés

« Dupla kattintas

« Hosszd lenyomas (a LED kontroll-ldmpa

3 masodperc utén kialszik, engedje el a gombot)
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A hélézat bedllitasa
1. Kapcsolja be a terméket.

Helyezzen be egy vékony pengét vagy érmét az akkumuls-
torfedélen lév nyilasba, forgassa el az dramutatd jérasaval
ellentétes iranyba és nyissa ki az akkumulstor fedelét.

Tévolitsa el oz akkumulitor szigetels foliéjat annak érdeké-
ben, hogy a készilék tapellatass lehetdvé vélion, s zarja
be az akkumulstor fedelét
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2. Nyomja meg és 5 masodpercig tartsa lenyomva

a Reset gombot, a halézatbesllits piros szind LED

kontroll-lampaja villogni kezd.

Egy gombost{ segitségével nyomja 5 masodpercig
a gombot.

Megjegyzés a halézat beéllitasahoz:

Ha be akarja allitani a halézatot, nyomja 5-10 masodpercig a Reset
gombot. Miutan 5 masodpercre kigyullad a piros LED kontroll-lémpa,
majd ismét kialszik, engedje el a Reset gombot. A LED kontroll-lmpa
ahalozat bedllitasa kizben 20 masodpercig villog. Amennyiben a
gombot 10 mésodpercnél hosszabb ideig lenyomva tartja, a hélozat
beéllitésa torlésre keriil. A hélozat sikeres bedllitésa utén a piros LED
kontroll-lampa 5 masodpercre kigyullad. Ha a bedllités nem jart
sikerrel, a piros LED kontroll-lampa kialszik

44)



Telepitési utasitdsok

e

1. médszer: Helyezze a terméket a neki szént helyre.

-
r

>0

QA

—

2. médszer: Tavolitsa el a védafolist az dntapadd
ragasztordl, és ragassza fel a terméket a neki szant

helyre




Miiszaki paraméterek

Vezeték nékili technologia | ZigBee
Uzemi fesziltség: DC 3V (CR 2032 Akkumulstor]
Atviteli frekvencia 2.4GHz
Uzemi homérséklet -10°C to +55°C
lulfesziltsé 14 5
Méretek @50 mm x 16 mm

MEGSEMMISITESI ES UJRAHASZNOSITASI INFORMACIOK
Az ezzel a Je‘o'esse‘ ellatott rermekeker az e\ekrromos és e\ekrrcr
nikus beren natkozéd
Ssszhangban kell megsemmisitent (2012/19/EU rényely]. Tlos
ket a normal hztartési hulladék kizé dobni. Minden elektromos
és elekironikus berendezést a helyi és eurdpa elsirasoknak
megfelelen semmisitsen meg, a helyi és europa\ elsirasoknak me-
gfelels | és tand
A megfelelo modon QOrreno megsemmvswes és 8z Ujrahasznoswas
&s az emberi
gyakoroh harasokat A megsemmisitésre vonatkozé tovabbi
informaciokért forduljon az eladéhoz, a hivatalos szervizhez vagy
ahelyi hivatalokhoz.




EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Witty, s.r.0 igazolja, hogy a TSL-SEN-BUTTON tipus radiéberen
dezés megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek. Az EU-megfelelgségi
nyilatkozat teljes sz6vege elérhets a kvetkezs internetes cimen:
teslasmart.com/declaration

Kapesolédés: Wi-Fi 2,4 GHz IEEE 802.11b/g/n
Az{ok) a frekvenciasév(ok): 2.412 - 2.472 MHz

jeler8sség (EIRP): < 20 dBm

Termels
Tesla Global Limited
Gee Chang Industrial Building,
21 Des Voeux Road Central
852 00 Hong Kong
www.teslasmart.com
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TESLA SMART
SENSOR BUTTON

UPORABNISKI PRIROCNIK




Opis izdelka

Kontrolna lu¢ka stanja

Zasilni gumb

Gumb

Nastavitev povezave
(podrobnosti najdete v aplikaciji)
« Enojni klik

« Dvojni klik

« Dolg pritisk (Kontrolna lu¢ka LED se po 3 sekundah

ugasne, sprostite gumb)




Nastavitev omrezja
1. Vklopite izdelek.

Vstavite tanko rezilo ali kovanec v rezo na pokrovu
baterije, zavrtite ga v smeri urnega kazalca in odprite
pokrov baterije.

Odstranite izolacijsko folijo baterije, da omogo€ite
napajanje izdelka, in zaprite pokrov baterije

51



2. Pritisnite in za 5 sekund pridrzite gumb Reset in ga
sprostite, rdeca kontrolna lu¢ka LED za nastavitev
omreZja bo zacela utripati

S pomogjo bucike pritisnite in za 5 sekund pridrzite
gumb.

Opomba k nastavitvam omrezja:

Ce zelite nastaviti omreZje, pritisnite in za 5010 sekund pridrzite
qumb Reset. Ko se za 5 sekund prizge rdeca kontrolna luzka LED
in nato ugasne, sprostite gumb Reset. Kontrolna luka LED med
nastavljanjem omrezja utripa 20 sekund. Ce gumb pridrZite za ve&
kot 10 sekund, se nastavitev omreZja preklice.

Po uspesni nastavitvi omreZja se rdeca kontrolna luzka LED prizge
za 5 sekund. Ce nastavitev ni uspesna, rdea kontrolna lucka LED
ugasne.



Napotki za namestitev

e

Metoda 1: Postavite izdelek na namenjeno mesto.
—_—
e
i’ @
—

Metoda 2: Odstranite zas&itno folijo z nalepke in
prilepite izdelek na namenjeno mesto.




Tehniéni parametri

Brezzicna tehnologiia ZigBee
Delovna napetost DC 3 V|(CR 2032 Baterija)
Frekvenca oddajanje 24GHz

Delovna temperatura 10°C fo +55°C

Alarm 7 podnapetost podprt

50 mm x 16 mm

Dimenzije

INFORMACIJE O ODSTRANJEVANJU IN RECIKLIRANJU
Vse izdelke s fo oznako je treba odstraniti v skladu s predpisi o od-
stranjevanju elektricne in elekironske opreme (Smernica 2012/19/
EU). Odstranjevanje teh naprav skupaj s komunalnimi odpadki

ni dovoljeno. Vse elektriéne in elektronske aparate odstranjujte

v skladu s krajevnimi in evropskimi predpisi. Odlagajte jih na
dolocena zbirna mesta z ustreznim dovoljenjem in certificiranjem v
skladu s krajevnimi in zakonskimi predpisi. Pravilen nacin
odstranjevanja in recikliranja pomagata zmanjsati vplive na

okolje in zdravje ljudi. Dodatne informacije o odstranjevanju
ahko dobite pri prodajalcu, pooblaenem servisnem centru ali
Iokalnem organu,
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1ZJAVA EU O SKLADNOSTI

Witty, s.r.0 pofriuje, da je fip radijske opreme TSL-SEN-BUTTON
skladen z Direkfivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU

o skladnostije na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
teslasmart.com/declaration

Povezljivost: Wi-Fi 2,4 GHz [EEE 802.11b/g/n
Frekvenéni pas: 2.412 - 2.472 MHz
Najveja energija za radijsko frekvenco (EIRP): < 20 dBm

Cex

Producent
Tesla Global Limited
Gee Chang Industrial Building,
21 Des Voeux Road Central
852 00 Hong Kong

www.teslasmart.com
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TESLA SMART
SENSOR BUTTON

KORISNICKI PRIRUCNIK




Opis uredaja

Kontrolna svjetilika

Tipka u sluéaju
nuzde

Tipka

Postavke veze

(za detalje pogledajte aplikaciju)
« Jedan klik

« Dvostruki klik

« Dugo drZite pritisnutu fipku (LED dioda se ugasi
nakon 3 sekunde, ofpustite fipku)




Mrezne postavke
1. Ukljugite uredaj.

Umetnite tanku o3tricu ili novéi¢ u otvor na poklopcu
baterije, okrenite ga u smjeru suprotnom od kazaljke na
satu i otvorite poklopac baterije.

Uklonite izolacijski film baterije kako biste omoguéili
napajanje proizvoda fe zatvorite poklopac baterije

59



2. Pritisnite i drZite tipku Reset 5 sekundi i ofpustite
ju, crvena LED dioda za pode3avanje mreze pocet
Ce treperiti.

Pomocu pribadace pritisnite i drzite tipku 5 sekundi.

N

o mreznim po.
Da biste postavili mrezu, pritisnite i drzite npku Reser 5-10 sekundi
Nakon to se crvena LED dioda rasvijetl, te svijetli tijekom pet sekun-
di a nakon toga ponovno ugasi, otpustite gumb Reset. LED dioda
tijekom postavljanja mreze treperi 20 sekundi. Ako pritisnete i drzite
tipku dulje od 10 sekundi, mrezna postavka e se ponifiti

Nakon uspjeinog postavljanja mreze, crvena LED dioda svijetlit ¢e

5 sekundi. Ukoliko prilikom postavljanja dode do greske, crvena LED
dioda ¢e se ugasiti
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Upute za montazu

e

Metoda 1: Pri¢vrstite proizvod na odredeno mjesto
—_—
e
. @
—

Metoda 2: Skinite zastitnu foliju s naljepnice
i zalijepite proizvod na za to odredeno mjesto




Tehnicki parametri

Bezicna tehnologija ZigBee
Radni napon DC 3 V|(CR 2032 Baterija)
Frekvencija emifiranja 24GHz

Redna temperatura 10°C fo +55°C

Alarm 73 podnapon podrzano

Dimenzile 250 mm x 16 mm

INFORMACIJE O ODLAGAN]U | RECIKLIRANJU

Svi proizvodi s ovom oznakom moraju se zbrinuti u skladu s pro-
pisima o zbrinjavanju elektricne i elektronicke opreme (Direktiva
2012/19 / EU). Njihovo odlaganje zajedno s obicnim komunalnim
otpadom je nedopustivo. Sve elektriéne i elekironicke uredaje od-
ozite u skladu sa svim lokalnim i europskim propisima na odredena
sabirna mjesta s odgovarajuéim odobrenjem i certificiranjem u
skladu s lokalnim i zakonodavnim propisima. Pravilno odlaganje i
recikliranje pomazu umanjiti utjecaj na okolié i ljudsko zdravlie. Za
vige informacija o zbrinjavanju obratite se prodavacu, ovlastenom
servisnom centru ili lokalnim vlastima.



EU IZJAVA O SUKLADNOSTI

Witty, s.r.o ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa TSL-SEN
BUTTON u skladu's Direktivom 2014/53/EU. Cieloviti tekst EU
izjave o sukladnosti dostupan je na sliede¢oj internetskoj adresi:
teslasmart.com/declaration

Povezivost: Wi-Fi 2,4 GHz IEEE 802.11b/g/n
Frekvencijski pojas: 2.412 - 2.472 GHz
Maks. radiofrekvencijska snaga prijenosu (EIRP): < 20 dBm

Cex

Proizvodag
Tesla Global Limited
Gee Chang Industrial Building,
21 Des Voeux Road Central
852 00 Hong Kong

www.teslasmart.com
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TESLA SMART
SENSOR BUTTON

KEPIBH/LITBO KOPUCTYBAYA




Onuc Bupo6y

Ceitnopgion cTaHy

Kronka asapiiHoro
curiany

KHonka
CKMAAHHS
Reset

HanawTyBaHHS nif'egHaHHS
(noaposéuLi ave. noaaTok)

« OpnH knik

« MoaginHni knik

« [losre HaTUCKaHH (CBiTOAIOA 3raCHe Yepe3
3 cekyHAu, BIANYCTITb KHOMKY)



HanawTysaHHs Mepexi
1. YBIMKHITb BUPI6.

BcTasTte ToHKe ne3o a6o MOHETY B NPOPI3 Ha KPULWL
QKyMYNSTOPQ, MOBEPHITL MPOTY FOAMHHIKOBOT CTRINKM Tal
BIAKPUIATE KPULIKY OKyMynsTopa.

3HiMITL [30NSLiiHY MAIBKY AKYMYNSTOPG, WO
306E3MeNNTY XMBEHHS BUPOBY, 7 3AKPUFTE KPULLKY
akymynsTopa.
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2. HOTUCHITb Ta yTPUMYIMTE KHOMKY CKMAAHHS!
(Reset) npoTtarom 5 cekyHg, a NoTiM BIAMyCTiTh,
YEPBOHMI CBITNIORIOA MEPEXEBUX HONALUTYBAHb
noyHe 6nMMaTh.

30 AONOMOTOIO LUMMABKM HATUCHITL TA yTPUMY#TE
KHOMKY NPOTArOM 5 CekyHz.

MpUMITKA WOAC HANALITYBAHHS MEpeXi:

[In% HONQLLITYBOHHS MEPEXi HOTUCHITL TG YTPUMYTE KHOMKY.
ckuaaHHs Reset npotsrom 5-10 cexyHa, Micns Toro, sk YepBoHNi
CBITNOAIOA 3rOPUTECS HA 5 CEKYHA, G NOTIM 3HOBY 3racHe,
BIANYCTITH KHOMKY CKMAGHHS Reset. MMiA 4aC HONALUTYBAHHS Mepexi
CBITIORIOA 67MMAE 20 CekyHA, FKLIO YTPUMYBATH KHOMKY Ginblue
10 CeKyHa, HANALLTYBAHHS Mepexi Gyfe CKACOBAHO.

Micns yCriLUHOrO HANGILITYBAHHS MEPeXi YePBOHNY CBITNOAIon
30ropUTLCS Ha § CekyHA, Y Pa3i 36010 HANQILITYBAHHS YePBOHMIt
CBiTOAIOA 3rackHe.
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IHCTPYKLif i3 BECTAHOBNEHHS

Cnoci6 1: MoMicTiTb BUPI6 Y NpusHaYeHe Micue.

-
r

>0

QA

—

Cnoci6 2: 3HIMITb 3aXUCHY NAIBKY 3 HAKNENKN Ta
NpVKNerTe BAPI6 Y MPU3HAYEHOMY A4S LOro MiCLi.



TexHiuHi XapaKTepPUCTUKH

BeanpoToea TexHonoria

ZigBee

PoGoua Hampyra

DC 3V (CR 2032 Akymynsop)

UYacrora nepenati

24GHz

PoGoua Temneparypa

-10°C to +55°C

CurHaniaauis 3HUXeHoi
Hanpyrv

nigTpUMyeTECS

Poamipy

50 mm x 16 mm

3axogu Bezneku

[ns 3a06e3neyeHHs 6e3neku i 3 NpuUnH
niueHaysaHHs (CE) HecaHKLIOHOBAHI 3MiHW Ta
MoandIKaLis BUPOBY 3a60POHAOTLCA. MpUcTpin
NPU3HAYEHWA A5 BUKOPUCTAHHS TiflbKK Y

MPUMILLEHHI.

& Llei npucTpin - He irpaluka, He fossonsanTe
LITAM rpaTmcs 3 HUM. MpréepiTb NAKyBANbHUIA
MaTepian. MaacTukosa nniska/nakeTu, LUMATOUKK
MOMICTUPOY TOLLIO MOXYTb 6yTW He6e3neuHi ans

airen.




QXHe BUKMAQITE BUKOPUCTOHI GKYMY/STOPM
[Pa30M 3 NodyTosMMK Bigxoaamu! BigHeciTs ix B
NYHKT 360PY AN5 YTAI3OLIT aKyMySITOpIB.

Llei npucTpin signosigae ctaHpoptam EN62368/
EN300328/EN301489 i npasunam EC.
Llen npucTpin sinnosinae apektnsam ROHS 2.0

Cex

BUPOGHUK
Tesla Global Limited
Gee Chang Industrial Building,
121 Des Voeux Road Central
852 00 Hong Kong
www.teslasmart.com
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TESLA SMART
SENSOR BUTTON

PYKOBO[CTBO MOJIb3OBATES1A




Onucaxue usgenus
CseToamnop CoCTOsHMS
Kronka

QABAPUAHOIO
curHana

Kronka
cépoca Reset

HacTpoiiky nopknoyeHms
(noppo6HOCTH CM. NpunoxeHue)
+ OpWH KKK

« [IBOMHOM KUK
« [lnuTensHoe HaxaTve (cBeToamnop, noracHeT
Uepe3 3 cekyHapl, OTMYCTATE KHOMKY)
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CeTeBble HACTPONKU
1. Bkniouunte usgenve.

BcTasbTe TOHKOE Nnessue nnmn MoHeTy B Npopesb Ha

KpbiLKe 6QTAPEIHOrO OTCEKa, NOBEPHHUTE ee NPOTHE
YaCOBOW CTPENKM 1 OTKPOWTE KPbILLKY 6ATAPENHOro
otceka.

CHUMUTE U3ONSLMOHHYIO MNEHKY QKKYMYNISTOPG, HTO6H
YCTPOMCTBO MO0 MUTATLCS, U 3AKPOMTE KPbILLKY
6aTapPenHOro oTceka.
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2. HaxmuTe 1 yaepxuBamnTe KHOMKY c6poca B
TeyeHme 5 CekyHa, O 3aTeM OTMYCTITE, KOACHSIA
CBETOAMOM HOCTPOMKN CETU HAYHET MUAQTb.

C nomoLLibio ByNaBKI HOXMUTE U yAepXU1BanTe
KHOTKY B TeueHe 5 cekyHp.

MpumeuaHue k HaCTpoMKe ceTu:

fna iKYt CeTI HaXMIATE 1 ##Te KHOMKy C6pOCa
Reset 8 Teuerve 5-10 cexyna, Mocne Toro, Kak KPacHsI
CBETOAVON 3ArOPUTCS HA 5 CeKyHA, G 3aTeM CHOBA NOTaCHeT,
oTAyCTUTe KHOMKY C6POCa Reset. Bo spems HACTPOIKY CeTH
ceTopuon MrraeT 20 cekyHa, ECTv yaepxvBaTh KHOMKy 6onee
10 cexyHa, HOCTPOVIKG CETV ByAET OTMEHEHA!

Mocne yCneLHo# HACTPOKM CETH KPACHSIA CBETORMOR
30ropuTCs Ha 5 cekyHA. B Cryuae C60s HACTPOMKY KPACHBI
cBeTORMOR MoracHeT.




WHCTpyKUMs Nno ycTaHoBke

Cnocoé 1: NomecTuTe nspenve
B NPEIHA3HAYEHHOE MECTO.

-
r

>0

QA

—

Cnoco6 2: CHUMUTE 3ALLUTHYIO MAEHKY C HAKNENKN
1 NpuKnenTe nspenue B NPeaHA3HAYeHHOM ANns
3TOro MecTe.
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TexHuuyeckue napameTpbl

MOHUXEHHOTO HOMPSXEHNS:

BecnposoaHas Texxonorus | ZigBee
Pagoviee HanpskeHie: DC 3V (CR 2032 Akkymynstop)
YactoTa nepenau 24GHz

Pagouas TemMmepaTypa -10°C to +55°C

CurHonmuaauns noaepxueaeTcs

Paameps!

50 mm x 16 mm

Mepbi 6e3onacHocTH

[ing o6ecneyerns 6e30NACHOCTM M MO NPUYMHAM
MueH3MPoBaHUs (CE) HECAHKLMOHMPOBAHHOE
o6palleH1e U MoIUUKALWS MPOAYKTA
30MpeLLaeTcs. YCTPOMCTBO NPEAHA3HAYEHO TOMBKO
LIS MCMOMB30BAHMS B MOMELLIEHUN.

& OTO YCTPOMCTBO — HE UrPyLLKA, He
ro3BONsNTE AETAM UrPATL C HUM. YéepuTe
YNAKOBOUHbIA MATepUas. MNAcTUKoBAs NeHKa/
NaKeTl, KYCOYKM MONUCTUPONA U T. . MOTYT 6biTb

ONACHbI NS AeTen.



F 4 -

"XHe BbIGPACHIBANTE MCMOMBL3OBAHHbIE
QKKYMYTSITOPbI BMECTE C GbITOBBIMW OTXOAAMM!
OTHEeCHTE WX B MYHKT C60PA ANis YTUAM3ALMNA
QKKYMYTISITOPOB.

DTO YCTPONCTBO COOTBETCTBYET CTAHAAPTAM
EN62368/EN300328/EN301489 1 npasusam EC.
DTO YCTPONCTBO COOTBETCTBYET AMPEKTMBAM
ROHS 2.0

CeX

Pexuccep
Tesla Global Limited
Gee Chang Industrial Building,
121 Des Voeux Road Central
852 00 Hong Kong
www.teslasmart.com
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